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110/000274CD) Protocolo establecido sobre la

del Convenio relativo a la protecciéon de los intereses financieros de las Comunidades

base del articulo K.3 de Tratado de la Union Europea,

Europeas, hecho en Dublin el 27 de septiembre de 1996.

La Mesa del Congreso de los Diputados, en
reunion del dia de hoy, ha acordado la publicaciéon
asunto de referencia.

(110) Autorizacién de Convenios Internacionales.
110/000277
AUTOR: Gobierno.

Protocolo establecido sobre la base del articulo K.3
Tratado de la Union Europea, del Convenio relativo

proteccidn de los intereses financieros de las Comur
des Europeas, hecho en Dublin el 27 de septien
de 1996.

Acuerdo:

Encomendar Dictamen a la Comision de Asuntos E
riores y publicar en el ® eTiN OFICIAL DE LAS CORTES

GENERALES, estableciendo plazo para presentar prop
tas, que tendran la consideracién de enmiendas a la
lidad o de enmiendas al articulado conforme al art
lo 156 del Reglamento, por un periodo de quince (
habiles, que finaliza el dia 8 de septiembre de 1999.

En consecuencia, se ordena la publicacién en la
cion Cortes Generales del BOCG, de conformidad co
establecido en el Acuerdo de las Mesas del Congres
los Diputados y del Senado de 19 de diciembre de 1

Palacio del Congreso de los Diputados, 15 de jy
de 1999.—El Presidente del Congreso de los Diputa

FKROTOCOLO ESTABLECIDO SOBRE LABASE DEL
deRTICULO K.3 DEL TRATADO DE LA UNION
EUROPEA, DEL CONVENIO RELATIVO A LA PRO-
TECCION DE LOS INTERESES FINANCIEROS DE
LAS COMUNIDADES EUROPEAS, HECHO EN
DUBLIN EL 27 DE SEPTIEMBRE DE 1996

LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES del pre-
sente Protocolo, Estados miembros de la Union Europea,;

del REMITIENDOSE al acto del Consejo de la Unién

A Europea del 27 de septiembre de 1996;

ida-

nbreDESEOSAS de velar por que sus legislaciones pena-
les contribuyan eficazmente a la proteccion de los intere-
ses financieros de las Comunidades Europeas;

RECONOCIENDO la importancia que reviste el
xt€onvenio relativo a la proteccién de los intereses finan-
cieros de las Comunidades Europeas de 26 de julio
ede 1995, para la lucha contra el fraude que afecta a los
tadgresos y gastos comunitarios;
Cu-
lias CONSCIENTES de que los intereses financieros de
las Comunidades Europeas pueden verse afectados o
amenazados por otras infracciones penales, en especial
S&xs constituidas por actos de corrupcién cometidos por o
nriespecto de funcionarios nacionales o comunitarios res-
opbmsables de la percepcion, la gestién o el desembolso
9@ié. los fondos comunitarios sometidos a su control;

nio CONSIDERANDO que en tales actos de corrupcion
dpsieden estar implicadas personas de nacionalidad dife-

Federico Trillo-Figueroa Martinez-Conde.

rente y al servicio de entidades u organismos publicos
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diferentes y que, en aras de una actuacion eficaz cprdi@arios de las Comunidades Europeas o de régimen apli-
actos de esta indole que tengan ramificaciones intergable a los otros agentes de las Comunidades Europeas;
cionales, es importante que exista en el Derecho penal de— Toda persona puesta a disposicién de las Comuni-
los Estados miembros una apreciacién convergente dedsules Europeas por los Estados miembros o por cual-
caracter reprobable; guier organismo publico o privado que ejerza en ellas
funciones equivalentes a las que ejercen los funcionarios

OBSERVANDO que la legislacién penal de varipsi otros agentes de las Comunidades Europeas.

Estados miembros s6lo contempla, en materia de delitos

relacionados con el gjercicio de funciones publicas en Se asimilaran a los funcionarios comunitarios los
general y en materia de corrupcion en particular, los dctogembros de los organismos creados de conformidad
cometidos por sus funcionarios nacionales o respectoat# los Tratados constitutivos de las Comunidades Euro-
los mismos, y no tipifica, o sélo lo hace en casos excegeas, asi como el personal de dichos organismos, en la
cionales, las conductas en las que estan implicados foredida en que el Estatuto de los funcionarios de las
cionarios comunitarios o funcionarios de otros Estadé&omunidades Europeas o el régimen aplicable a los
miembros; otros agentes de las Comunidades Europeas no les sea
aplicable;

CONVENCIDAS de la necesidad de adaptar Jas ¢) «Funcionario nacional»: El «funcionario» o
legislaciones nacionales en la medida en que no tipifiempleado publico», tal como se defina ese concepto en
quen como delito los actos de corrupcion que causen pgrDerecho nacional del Estado miembro en que la perso-
juicio o puedan causar perjuicio a los intereses financiea de que se trate tenga esta condicion, a efectos de la
ros de las Comunidades Europeas y en los que esa@ticacion del Derecho penal de dicho Estado miembro.
implicados funcionarios comunitarios o funcionarios|de No obstante, cuando se trate de diligencias judiciales

otros Estados miembros;

CONVENCIDAS igualmente de que, por lo que
refiere a los funcionarios comunitarios, esta adapta
de las legislaciones nacionales no debe limitarse
actos de corrupcion activa y pasiva, sino que de
hacerse extensiva a otros delitos que afecten o pu
afectar a los ingresos o a los gastos de las Comunic
Europeas, incluidos los delitos cometidos por las pe
nas investidas de las mas altas responsabilidades
pecto de dichas personas;

CONSIDERANDO que procede, asimismo, estah
cer normas adecuadas en materia de competencias
cooperacion reciproca, incluida, en su caso, la retirag
la inmunidad, sin perjuicio de las condiciones juridi
para su aplicacion en casos concretos;

CONSIDERANDO, por ultimo, que procede que |
disposiciones pertinentes del Convenio relativo a la
teccion de los intereses financieros de las Comunid
Europeas de 26 de julio de 1995 sean aplicables
actos delictivos a que se refiere el presente Protocol

HAN ACORDADO las siguientes disposiciones:

incoadas por un Estado miembro en las que esté implica-
do un funcionario de otro Estado miembro, el primer
s&stado miembro sélo estara obligado a aplicar la defini-
i6ipn de «funcionario nacional» en la medida en que sea
ynpatible con su Derecho nacional.

eria

dar?.- «Convenio»: El Convenio, establecido sobre la
abase del articulo K.3 del Tratado de la Unién Europea,
rg&lativo a la proteccién de los intereses financieros de las
H fe@munidades Europeas de 26 de julio de 1895

ARTICULO 2
le-
y de Corrupcion pasiva
ade _—
ras 1. A efectos del presente Protocolo, constituird

corrupcién pasiva el hecho intencionado de que un fun-
cionario, directamente o por medio de terceros, solicite o
aéeciba ventajas de cualquier naturaleza, para si mismo o
hrpara un tercero, o el hecho de aceptar la promesa de tales
hdy&ditajas, por cumplir o no cumplir, de forma contraria a
S ks deberes oficiales, un acto propio de su funcion o un
y,acto en el ejercicio de su funcion, que cause o pueda cau-
sar perjuicio a los intereses financieros de las Comunida-
des Europeas.

2. Cada Estado miembro adoptara las medidas

ARTICULO 1 necesarias para que las conductas a que se refiere el apar
tado 1 se tipifiquen como infracciones penales.
Definiciones
A efectos del presente Protocolo, se entendera |por: ARTICULO 3
1. a) «Funcionario»: Todo funcionario, tanto Corrupcion activa
comunitario como nacional, incluido todo funcionario o,
nacional de otro Estado miembro: 1. A efectos del presente Protocolo, constituira

b) «Funcionario comunitario»:

— Toda persona que tenga la condicion de funcion

corrupcién activa el hecho intencionado de que cualquier

Al (1) «Diario Oficial de las Comunidades Europeas» ntimero C 316, de 27 de

0 de agente contratado en el sentido del Estatuto de lo

5 fnoviembre de 1995, pagina 49.
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persona prometa o dé, directamente o por medio de {
ros, una ventaja de cualquier naturaleza a un funcion
para éste o para un tercero, para que cumpla o se ab
de cumplir de forma contraria a sus deberes oficiale
acto propio de su funcién o un acto en el ejercicio d
funcién que cause o pueda causar perjuicio a los inte
financieros de las Comunidades Europeas.

2. Cada Estado miembro tomara las medidas n
sarias para garantizar que las conductas a que se r
el apartado 1 se tipifiquen como infracciones penale

ARTICULO 4
Asimilaciéon

1. Cada Estado miembro tomara las medidas n
sarias para garantizar que, en su Derecho penal, las
ficaciones de las infracciones constitutivas de una
ducta de las contempladas en el articulo 1 del Con
y que hayan sido cometidas por sus funcionarios n
nales en el ejercicio de sus funciones sean también
cables de la misma forma a los casos en que las in
ciones sean cometidas por funcionarios comunitario
el ejercicio de sus funciones.

2. Cada Estado miembro tomara las medidas n
sarias para garantizar que, en su Derecho penal, las
ficaciones de las infracciones contempladas en el a
do 1 de presente articulo y en los articulos 2
cometidas por los ministros de su Gobierno, los mi
bros elegidos de sus Camaras de Representante
miembros de sus maximos organos jurisdiccionales
su Tribunal de Cuentas, o respecto de ellos, en el g]
cio de sus funciones, sean aplicables de la misma f
a los casos en que las infracciones sean cometida
los miembros de la Comisién de las Comunidades E|
peas, del Parlamento Europeo, del Tribunal de Justi
del Tribunal de Cuentas de las Comunidades Europ
respecto de ellos, en el ejercicio de sus funciones.

3. Cuando un Estado miembro haya promulg
legislacion especial sobre actos u omisiones de lo
son responsables ministros del Gobierno por su esp
posicion politica en dicho Estado miembro, el aparta
del presente articulo podré no aplicarse a dicha leg
cion, siempre y cuando el Estado miembro garantice
los miembros de la Comisién de las Comunidades E|
peas también estén cubiertos por la legislacién pen
la que se aplican los articulos 2 'y 3 y el apartado 1
presente articulo.

rce- ARTICULO 5

rio,
tenga Sanciones
,un

sul. Cada Estado miembro tomara las medidas nece-

esalas para garantizar que las conductas contempladas en
los articulos 2 y 3, asi como la complicidad e instigacién

@dichas conductas, sean objeto de sanciones penales efi-

fe@ees, proporcionadas y disuasorias, que incluyan, al

_menos en los casos graves, penas privativas de libertad
gue puedan dar lugar a la extradicion.

2. El apartado 1 no obstara al ejercicio de los pode-
res disciplinarios de las autoridades competentes contra
los funcionarios nacionales o los funcionarios comunita-
rios. Al establecer la sancién penal aplicable, los érganos
derisdiccionales nacionales podran tener en cuenta, segun
dag-principios de su Derecho nacional, cualquier sancion

ofisciplinaria que ya hubiese sido impuesta a la misma
Reysona por la misma conducta.

cio-

apli- ARTICULO 6
rac- Competencia
en

1. Cada Estado miembro tomara las medidas nece-
&arias para establecer su competencia respecto a las
uatkacciones que haya establecido de conformidad con
It% articulos 2, 3 y 4 cuando:

3,

m- a) Lainfraccidén se cometa, total o parcialmente, en
slogerritorio;

deb) El autor de la infraccién sea uno de sus naciona-
tes 0 uno de sus funcionarios;

rmac) La infraccién haya sido cometida contra una de
lpsrpersonas mencionadas en el articulo 1 o contra uno
ide los miembros de las instituciones contempladas en el
i@partado 2 del articulo 4, que sea nacional del Estado
asiembro en cuestion;

d) Elautor de lainfraccion sea un funcionario comu-
dutario al servicio de una institucion de las Comunidades
dueropeas o de un organismo creado de conformidad con
d9sl Tratados constitutivos de las Comunidades Europeas,
e tenga su sede en el Estado miembro de que se trate.
sla-
que2. Enel momento de la notificacion contemplada
@ el apartado 2 del articulo 9, los Estados miembros

ran declarar que no aplicaran una o varias de las nor-
dBps de competencia enunciadas en las letras b), ¢) y d)
del apartado 1 del presente articulo, o que sélo las aplica-

4. Los apartados 1, 2 y 3 se entenderan sin perjliiéRD €n condiciones o casos especificos.

de las disposiciones aplicables en cada Estado mie
en lo relativo al procedimiento penal y a la determi
cion de los organos jurisdiccionales competentes.

5. El presente Protocolo se aplicara respetando

mbro .
ha- ARTICULO 7

Relacién con el Convenio
ple-

namente las disposiciones pertinentes de los Trat
constitutivos de las Comunidades Europeas, del Pro
lo sobre los privilegios y las inmunidades de las Co
nidades Europeas, del Estatuto del Tribunal de Justi
de los textos adoptados para la aplicacion de los mis

ndosl. Las disposiciones del articulo 3, de los apartados 1,
@y 4 del articulo 5 y del articulo 6 del Convenio, se aplica-
van como si hubiera una referencia a las conductas a que se

Cigefieren los articulos 2, 3 'y 4 del presente Protocolo.

mos,2. Las siguientes disposiciones del Convenio se

en lo relativo a la retirada de las inmunidades.

aplicaran también al presente Protocolo:

—3—



CORTESGENERALES

21DE JuNio DE1999.—SERIEA. NUMm. 354

— El articulo 7, en el entendimiento de que, sa
indicacién en contrario proporcionada en el momentg
la notificacion contemplada en el apartado 2 del art
lo 9 de presente Protocolo, toda declaracion con arr
al apartado 2 del articulo 7 del Convenio sera tamt
valida para el presente Protocolo;

— El articulo 9;

— El articulo 10.

ARTICULO 8

Tribunal de Justicia

1. Los desacuerdos entre Estados miembros ag
de la interpretacién o aplicacién del presente Proto
deberan estudiarse, en una primera etapa, en el seno de
sejo, segun el procedimiento establecido en el Titulo VI
Tratado de la Unién Europea, con miras a su resolu

Si transcurrido un plazo de seis meses no ha po
llegarse a una solucion, una de las partes del desac
podra someter el asunto al Tribunal de Justicia dg
Comunidades Europeas.

2. Podra someterse al Tribunal de Justicia de
Comunidades Europeas todo desacuerdo entre u
varios Estados miembros y la Comisién de las Com
dades Europeas relativo al articulo 1, con excepcior
punto 1.c), a los articulos 2, 3y 4y al tercer guién
apartado 2 del articulo 7 del presente Protocolo, qu
haya podido resolverse por la via de la negociacion.

ARTICULO 9

Entrada en vigor

1. El presente Protocolo queda sujeto a su adop
por parte de los Estados miembros segun sus respe
normas constitucionales.

2. Los Estados miembros notificaran al Secreta
General del Consejo de la Unién Europea la conclusio
los procedimientos exigidos por sus respectivas nor
constitucionales para la adopcion del presente Proto

3. El presente Protocolo entrara en vigor a los no
ta dias a partir de la notificacion contemplada en el ap
do 2 por parte del Ultimo Estado, miembro de la Un
Europea en el momento de la adopcion por el Consej
acto por el que se establece el presente Protocolo, qu
ceda a esta formalidad. No obstante, si el Conveni
hubiese entrado en vigor en dicha fecha, el Protocolo €

VO ARTICULO 10

) de

Ccu- Adhesién de nuevos Estados miembros

eglo . .,
)igén 1. El presente Protocolo queda abierto a la adhesion

de cualquier Estado que se convierta en miembro de la
Union Europea.

2. El texto del presente Protocolo en la lengua del
Estado que vaya a adherirse a él, elaborado por el Conse-
jo de la Unién Europea, sera auténtico.

3. Losinstrumentos de adhesién se depositaran ante
el depositario.

4. El presente Protocolo entraré en vigor, con res-
epeto a cada Estado que se adhiera a €l, noventa dias des
Codaés de la fecha del depodsito de su instrumento de adhe-
2l §ioiMr, 0 en la fecha de entrada en vigor del Protocolo si
d&dte no hubiere entrado todavia en vigor al término de
ri@licho periodo de noventa dias.
dido

erdo ARTICULO 11
las
Reservas
las

no ol. No se admitird ninguna reserva, con excepcion
Lrgle las contempladas en el apartado 2 del articulo 6.

del2. Los Estados miembros que hayan formulado una
degserva podran retirarla en todo momento, total o parcial-
e mente, dirigiendo una notificacién al depositario. La reti-
rada surtird efecto en la fecha de recepcién de la notifica-
cion por el depositario.

ARTICULO 12

y Depositario
cion
ctivag. El Secretario General del Consejo de la Union
Europea serd el depositario del presente Protocolo.
wrio 2. El depositario publicara en el «Diario Oficial de las
ndemunidades Europeas» el estado de las adopciones y de
mas adhesiones, las declaraciones y las reservas, asi comc
cataalquier otra notificacion relativa al presente Protocolo.
en-
arta-Hecho en Dublin, el 27 de septiembre de 1996, en un
iGeiemplar Unico, en lenguas alemana, danesa, espafiola,
b fimksa, francesa, griega, inglesa, irlandesa, italiana, neer-
b [@ndesa, portuguesa y sueca, siendo cada uno de estos
D textos igualmente auténtico, que sera depositado en los
nmaehivos de la Secretaria General del Consejo de la

ra en vigor en la fecha de entrada en vigor del Conve

nignion Europea.
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